
《玉堂春》中的庶民价值观
廖琚

摘要：双红堂藏清末民初京调折子戏‘玉堂春>，作为根植于民

间的戏曲艺术作品，具有独特的思想价值。剧本不仅故事情节吸引人，

人物唱白也内涵丰富。它打破上层的、占统治地位的观念，体现出下层

人民所接受的种种思想。本文试从民问道德标准、社会理想、语言特色

方面，探讨京剧《玉堂春》中的庶民价值观念。
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本文研究底本<玉堂春>出自日本东京大学东洋文化研究所双红堂

文库。双红堂文库系日本著名文献学家长泽规矩也藏书，藏有四种版本

的清末明初京调折子戏<玉堂春>，本次将“北平打磨厂泰山堂印行

本”的<玉堂春>(简称“泰山堂本”)作为研究底本。

京调折予戏<玉堂春>又名<监堂团圆)、(--堂会审>，传统戏剧

剧目，作者不详。取材于明冯梦龙《警世通言>第二十四卷<玉堂春

落难逢夫)。这一折主要讲述玉堂春解至太原，王金龙升堂与布政、按

察二司会审此。谋杀亲夫”一案。王金龙得知旧日情人玉堂春的悲惨遭

遇后，几乎控制不住自己的情绪，遂遭到布政使、按察使二位的嘲讽。

玉堂春与王金龙虽已认出对方，但由于存在顾虑，未当场相认。玉堂春

被带下大堂，王金龙决定想办法搭救于她。‘玉堂春>在清代曾被官方

当作禁戏，“在清末明初的很长一个时期，<玉堂春>一剧屡遭禁演。”①

但它却能够在民间得以流传并受到下层民众的普遍喜爱，其中必然包含
了能为庶民所广泛接受的思想。本文试图通过发现京剧<玉堂春>中的

庶民价值观念，更加深入地理解其作为根植于民间的艺术所散发的魅

力。

一、情义至匕一民闻速德评判标准
笔者将这里的民间道德定义为民间普遍接受的道德观念，与此相对

的是正统道德，即被当时统治者所认可的道德观念。正统的道德观念站

在维护当时统治阶级利益的角度考虑，并为其服务。而民间的道德标准

多站在人之常情，而非官方利益的角度来评判是非，因此多不同于正统

的道德观念。民间道德评判标准因没有从维护统治者利益的角度出发，

往往更有人情味，是非判断的出发点更具人性化色彩。《玉堂春)中明

显体现了以民间道德判断是非的倾向，这种倾向表现在以是否重情义判

断一个人的内在品质，在这个基础上有时可以忽视社会地位的高低。

(一)对妓女玉堂春的同情

在等级制度森严的封建社会，玉堂春不过是一个不入流的妓女。受

到上层社会歧视是必然之事，但地位卑贱的妓女在剧本中却是品德高

尚，值得赞扬的对象。玉堂春不仅外表美丽，而且心地善良，这一切使

妓女的固有形象发生改变，民间道德的评判标准在一定程度上淡化了等

级观念，对社会地位卑贱而品德高尚的人采取宽容的态度，更看重的是

玉堂春重义轻财的美好质量。这正是庶民思想对上层社会价值观念的解
构。王金龙在妓院用尽银两，大雪天被赶出门去，玉堂春毫不嫌弃，私

自找到衣衫槛楼的王金龙，赠予银两并互诉衷肠。对于她的这种行为。

布政使和按察使的对话却呈现出两种不同的观念：

“(布)想那王公子身上槛楼，玉堂春不嫌肮脏，怀中就抱。周仓

桌下，叙叙旧情。岂不是义气?

(按)那里是义气?他那娼门之女，一派做造。

(小生)二位年兄，想玉堂春，本来有义气的。”回

玉堂春社会地位的低贱决定了她被人轻视，站在上层统治阶级的角

度，妓女这一身份颇带贬义，前门送旧，后门迎新是妓女的普遍做派，

难以把她们和善良真诚的品德联系到一起，就算有什么重情义的举动也

不过是在作秀，正如按察使所说的“她那娼门之女”毫不客气地流露出

轻蔑之感，而“一派做造”更是抹杀了她的善良之举。但庶民就出于社

会的底层，在一定程度上自然淡化了社会地位的高低，于是，固有善恶

观念的评判标准发生改变。在庶民看来，玉堂春妓女地位的卑微并不能

掩盖她对王金龙的真实情感，这种真情被认为是可能存在并被认可的。

剧本借王金龙之口肯定了玉堂春重义轻财的品质：“想玉堂春，本来有

义气的”，反驳了按察使的话，肯定了玉堂春的重情重义，是下层庶民

价值观念的体现。

(二)对王金龙重情义的认同

剧本在对待王金龙的态度上，同样有打破等级观念的痕迹。王金龙

的可贵之处正是在于他与玉堂春一样，拥有情义至上的思想。首先是王

金龙爱上玉堂春以后，甘愿在妓院花掉大量银子。地位卑贱的妓女本就

处在一个被玩弄的地位，而王金龙对玉堂春却不是如此，他真心相待，

哪怕倾尽所有。这种做法本就不为正统思想接受，一个吏部尚书的之

子，不潜心求取功名，在妓院里耗费时光，完全属于玷辱祖宗门楣，难

以为正统思想所容。剧本中藩臬二司的争论正代表了官方思想和民间思
想的冲突：

“(布)想那王公子，初次进院见面，银子三百两，吃杯香茶就走。

你我看将起来，可以算得大大的嫖客了。

(按)那里是嫖客，分明王门中出了败家之子。

(小生)二位年兄，以我看来，可以算得一个嫖客。”

王金龙的父亲是吏部尚书，在朝为官，甚是荣耀。因此王金龙嫖妓

的做法在按察使看来更具严重性，他认为王金龙连一个嫖客都算不上。

顶多是个败家之子。而布按史和王金龙自己的话却认为至少也算一嫖

客，对这种做法抱以相对宽容的态度。

其次，王金龙搭救落难的玉堂春亦是重义之举。王金龙在与玉堂春

重逢之时，他已经由落魄公子变成T／L府巡按，而玉堂春由一个妓女变

成了阶下囚。如果搭救玉堂春，就会将自己之前的一段在上层社会看来

颇不检点的风流韵事暴露出来，不仅会教当朝同僚耻笑，甚至可能影响

自己的仕途。为了一个妓女影响自己大好前程，这种作法在上层社会看

来没有必要。但王金龙还是决定凭借自己的权力为玉堂春平反冤狱。上

层社会注重门第、等级，而在王金龙身上，这种上层社会的价值观念发

生了偏移，他同情地位卑贱的弱者，念在和玉堂春旧日情谊的份上搭救

于她，其中流露出的是轻名位重义气的庶民价值观念。

二、冤案昭置——下层庶民的社会理想
<玉堂春>一折主讲三堂会审玉堂春，似乎只是三位大人的审问和

玉堂春的哭诉，然而这一折却包含了深刻的思想内涵。玉堂春的冤案从
表面上看来是由于命运不济，先被无情无义的鸨儿欺骗卖给山西沈洪，

后沈妻皮氏下毒致死沈洪，嫁祸玉堂春，才有了这般冤案。但造成冤案

的最终原因并不像表面这样简单，玉堂春与堂上大人的对话，已透露出

冤案发生的关键原因，即官府贪赃枉法，社会黑暗的现实状况。庶民处

在社会底层，是这种现实的受害者，他们渴望清廉的社会风气，能使他

们有公正的待遇。王金龙作为清官为玉堂春平反冤案，正是庶民社会理

想的体现。

(一)刺贪剌虐，抨击腐败

《玉堂春》在讲述王金龙和玉堂春曲折爱情故事的同时，也揭露了

黑暗的社会现实。被卖沈家，遭到沈洪之妻皮氏的陷害只是玉堂春坎坷

命运的一个导火索，不公正的社会才是造成玉堂春落难的根本原因。试

想如果衙门长官都为官清廉，断案公正，皮氏一千人又怎能为所欲为?

玉堂春的倾诉中提到了衙门因受贿，酿成冤狱：

“(按白)头堂官司怎样审法?

(旦唱)[摇板]头堂官司审得好。

(布自)这二一堂呢?

(旦自)就交了心。

(同白)怎样变心?

(且接唱)王知县贪银一千两。

(同白)众衙役分了多少?
(旦接唱)众衙役分了八百银。

(同白)可曾提出对审?

(旦唱)[流水板]上堂来先打四十板。

(同白)可曾招认?

(旦唱)皮鞭打断数十根。

(同白)打死你也不该招认。

(旦唱)犯妇本当不招认，无情棍棒难受刑。”从这一段唱白中可
以看到玉堂春蒙冤受屈的主要原因。“头堂官司审得好”为何第二堂官

司就“变了心”呢?其中转变的重要因素是一个“贪”字，官府受贿

．硝筹悬_ ·123·
万方数据



以后，贪赃枉法，草菅人命。不由分说，上堂来先用刑。玉堂春虽不愿

认罪，但难受酷刑，最终屈打成招。这一段不仅是玉堂春对悲惨命运的

诉说，更是对当时黑暗社会现实的强烈控诉。在贪污腐败的社会风气之

下，庶民的正当利益得不到应有的维护，玉堂春的哭诉正是下层庶民被

压迫的写照。对这种社会不公正的排斥是站在庶民利益的角度考虑的。

(二)惩恶扬善社会理想的寄托

社会黑暗、官场腐败，上层社会的贪官污吏从中捞取利益，庶民无

权无势，伸冤无路，最容易成为这种不良社会风气的受害者。“应该说

写普通人和下等人的悲剧故事由于他们的表现内容直接体现了百姓的日

常生活，观众在进行艺术作品的欣赏时，有着切身的感受和情感的参

与，有着人生经历的某种参照。∽’因此庶民在读玉堂春的故事时容易

产生心灵上的互动，也更容易在玉堂春的经历中找到共鸣。

从剧本情节的发展看，如果审判官继续徇私枉法，玉堂春就只能命

丧黄泉，而这一幕并不是作为社会弱势群体的庶民所愿看到的。黑暗现

实的压迫自然激起他们对社会较高的期望，对清正廉洁社会风气的向

往。庶民希望正义得到伸张，剧本中的王金龙正是伸张正义的清官，他

的出现使玉堂春的命运有了决定性的改变，剧情朝着大团圆的方向发

展。能有清官出来主持公道表现了下层庶民的社会理想。

另外，王金龙是玉堂春的旧日情人，玉堂春也对他有大恩，因此王

金龙搭救玉堂春在情理之中。但实际上玉堂春的命运是不能自主的。如

果大堂之上不是王金龙。如果王金龙变心，如果王金龙虽见到玉堂春，

但并未掌握能给玉堂春平反冤狱的权力，结局都可能发生重大改变。玉

堂春自己也预想到王金龙很可能会变心：

“(仝白)那王公子就该来探望于你。

(旦白)王公子他一家多和顺，我与他露水夫妻有什么情?”

但是庶民并不愿意接受悲剧的结局，玉堂春冤案的平反象征了下层

庶民的正当利益得到维护，是他们所愿看到的。尽管好结局在现实生活

中出现的概率微乎其微，但种种偶然性的因素。如大堂上二人相见的巧

合，王金龙恰是主审官等，使玉堂春的结局还是逐步朝着好的方向发

展，这种难以出现的好结局在很大程度上反映了底层庶民惩恶扬善、获

得公正待遇的社会愿望，不过这种愿望在现实中难以实现，于是寄托于

剧本得以传达。

三、幽默谐谑——语言的民间化色彩
《玉堂春》一折在语言上也颇有特色，大堂审问中穿插着幽默谐谑

的唱词和对白，使剧本妙趣横生，带有民间化色彩。这一折主要是讲述

玉堂春解至太原，王金龙如何与布政、按察二司会审此“谋杀亲夫”一

案的。既然是三堂会审，气氛严肃可想而知，在审判过程中，玉堂春所

说句句是实，但门子的不通人情与两位陪审官的失察还是让审判气氛很

紧张：

“(小生白)哽，状子上面写的苏三口称玉堂春，途明是个刁妇。

(门子)请刘大人用刑。

(布按)来，扯下去打。

(旦哭)暖嗳嗳大人哪。”

但剧情的发展并不是一直处在这种紧张的气氛中。在审判过程中常

常穿插进带有戏谑性的文字，如王金龙猛然见到堂下跪着的竟然是旧13

情人玉堂春，不由得神昏不定，暂停升堂。两位陪审官看出些眉目，于

是用言语试探王金龙：

(下接第257页)网络语言已成为文化中不可阻止亦不可否认的客观存

在，因此，探讨网络语言对语言及语言学的价值及其翻译方法也是对翻

译家或翻译爱好者提出的与时俱进的挑战。本人结合交际翻译理论，初

步探讨了“华丽丽”这一网络词汇的翻译方法，强调交际翻译的着重点

在于尽可能在目标语中再现原文的意义和语境。(作者单位：昆明理工

大学外国语言文化学院)
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“(布按)请问大人，还是新病，还是旧病?

(小生)乃是旧病新发。”

王金龙的回答“旧病新发”，把他当时的窘态描述得淋漓尽致，令

人解颐。而当按察使和布政使已经猜到王金龙很可能便是玉堂春所说的

那位王公子时，更是加以调侃，言语多带嘲讽：
“(小生)想那王公子时运未到。

(按)那里是时运未到，好把他好有一比。

(布)比作何来?

(按)望乡台上摘牡丹。

(小生布)此话?

(按)分明他死要贪花。”

大堂上正襟危坐的八府巡按王金龙，被形容成“死要贪花”的浪荡

子，语言颇带戏谑意味。这种戏谑冲淡了审判的严肃气氛，使紧张的审

问不失轻松，情节发展张弛有度。但王金龙毕竟是高高在上的审判官，

布政使和按察使是他的下属，下属对上级如此调侃甚至挖苦，似乎有失

庄重，并不符合上层社会的道德标准。而这种等级观念对于地位低贱的

庶民来说是淡漠的，庶民难以因王金龙作为上级却遭到下级不恭敬的态
度感到愤怒，而更易从这些调侃的话语中感受到幽默诙谐的趣味，这种
趣味符合他们的价值标准。剧本的语言从这个层面上来说带有民间化的

色彩，这种谐谑在《玉堂春》中存在并在民间得以流传，同样是庶民价

值观念的体现。

京调折子戏《玉堂春》虽只有一折，但情节曲折、内涵丰富，在思
想层面上一定程度解构了上层社会固有价值体系，体现了庶民的价值观

念。这种庶民观念主要表现在三个方面：从道德评判标准上讲，对王金

龙和玉堂春以是否重情来评判他们质量的高低，社会地位倒居其次，符

合民间的道德评判标准；对黑暗现实的反映和对社会的抨击，体现了庶

民渴望清廉风气的社会愿望；幽默谐谑、颇带调侃的语言，符合庶民的

品位，具有民间化色彩。剧本包含庶民的价值观念，使之受到普通民众

的喜爱并得以在民间流传，散发着它独有的思想魅力。(作者单位：四

川大学文学与新闻学院)
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